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1)  Das Gerundium ist ein Verbalsubstantiv, d.h. es wird von einem Verb gebildet, erfüllt aber die Funktion 
eines Substantivs und wird auch als ein solches dekliniert.

Kurz gesagt: Das Gerundium ist ein substantivierter Infinitiv.

Die Grundform kann erweitert werden durch ein …
a) Akk.Obj.: spes patriam liberandi  - _____________________________________________

studium novam urbem videndi  - _________________________________________

puellam videndi causa  - ____________________________________________

vir pugnandi peritus  - ____________________________________________

b) Adverb:   ars recte scribendi  - ____________________________________________

                       facultas celeriter currendi  -  ___________________________________________

Exercitatio artem parat.

1.)  Discimus interrogando.  -  __________________________________________________

2.)  Paratus sum ad audiendum. -  __________________________________________________

3.)  Servus in laborando valde sudat. -  __________________________________________________

4.)  Imperatorem cupiditas saeva bellum gerendi complebat.  

-  ____________________________________________________________________________

5.)  Nihil agendo homines male agere discunt. 

-  ____________________________________________________________________________

6.)  Ridendo dicere verum. (= Aufgabe einer Satire nach Horaz)

-  ____________________________________________________________________________

zu 2.2.3

Gerundium

Nom scribere

Gen (ars) scribendi (die Kunst)

Dat scribendo (ungebräuchlich)

Akk ad scribendum

Abl
scribendo

  in scribendo

Kurz gesagt:  Es geht am eNDe fast immerzu mit _________________.
Beim Ablativ kommt man mit _______________ durch. 
Steht „in“ dabei, nimm ________________. 
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Fur cupidior comprehenditur   fur, furis  m.  -  Dieb

1 Fures noctu clam in domos villasque invadere et res pretiosas rapere solent.   pretiosus, a, um  -  wertvoll

2 Bona divitum diripere et praedam magnam facere iis iucundissimum est.

3 Aliquando fur rapiendi peritus in domum divitis praedam faciendi causa 

4 noctu invasit et eam plenam divitiarum invenit. Cum totam praedam auferre 

5 non posset, eligendo res pretiosissimas pondus praedae minuere studuit. 

6 Sed cupiditate colligendi et studio eligendi tantum temporis consumpsit, tantum temporis - so viel Zeit

7 ut dies adesset, priusquam evaserat.

8 Tum servi, quos gallus saepe canendo e somno excitaverat, furem in eligendo 

9 invenerunt comprehenderuntque. Et postquam unus e servis ad puniendum furem 

10 virgas apportavit, valde eum verberaverunt et in vincula coniecerunt. Postremo 

11 capitis damnatus est.
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